ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorenad médzi:
.spoioénost'ou TRANOSCIUS, a.s.,

so sidlom Tranov’skéhd 1, 031 80 Liptovsky Mikulas, 1C0O: 00 179 159,. zapisanou v cbchodnom
registri Okresného sudu Zilina, oddiel Sa, vlozka & 22/L konajicou prostrednictvom [epodpredsedu
predstavenstva — Ing. Tomdsa Hybena, PhD.]

(dalej len ,, TRANOSCIUS” alebo aj ,ZloZitel”)
a
Muazeom Janka Krala,

so sidlom: Namestie osloboditefov 31, 031 01 Liptovsky Mikulas, 10: 36 14 04 73, zapisanym
v registri muzei a galérii vedenom Ministerstvom kultury Slovenskej republiky pod r.¢. RM 71/2002,
konajicim prostrednictvom riaditefa Mgr. Jaroslava Hrica

(dalej len ,Muzeum Janka Krdla“ alebo aj ,,Uschovavatel™)




Preambula

Spolo¢nost TRANOSCIUS je obchodnou spoloénostou, ktora svojou ¢innostou, ale predovietkym
histériou nadvazuje na bohatu tradiciu kniZzného vydavatelstva Evanjelickej cirkvi augsburského
vyznania na Slovensku. Spolo¢nost TRANOSCIUS sa hlasi k bohatému dedié¢stvu Juraja Tranovského
a ako vlastnik knizni€ného fondu Historickej kniZnice Tranoscia ma zaujem na jej spristupneni Sirokej
verejnosti. Spolo¢nost TRANOSCIUS si prostrednictvom vyznamnych evanjelickych osobnosti, ktoré
pdsobili vo vydavatelstve TRANOSCIUS uvedomuje svoju spatost a literdrnu previazanost s mestom
Liptovsky Mikulds.

Muzeum Janka Krafa je regionalnym muzeom zameranym na budovanie komplexnej muzejnej
dokumentécie mesta Liptovsky Mikulas s dérazom na historiu, literdrnu histériu a etnografiu. Za
tymto Ufelom spravuje historickud kniznicu obsahujicu knihy z pozostalosti viacerych liptovskych
osobnosti.

Muzeum Janka Krala prevadzkuje aj muzealnu expoziciu zamerani na dejiny Tatrina a Ziadosti
slovenského naroda z roku 1848 v priestoroch tzv. HodZovej fary v Liptovskom Mikulasi. Autentické
priestory, dobovy ndbytok, vzacne knihy, faksimile dobovych dokumentov i obrazovy material
dokumentuju prinos evanjelikov k dejinam Slovenska a zarover déleZité postavenie Liptovského
Mikuldsa ako jedného zo stredisk narodného a politického Zivota na Slovensku.

Tak TRANOSCIUS, ako aj Liptovské muzeum Janka Krafa maju zaujem na dlhodobej spolupraci
predovietkym v oblasti spristupnenia knizného fondu, jeho vyskumu a propagdcie prinosu
Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania na Slovensku ako aj evanjelickych osobnosti k dejindm
mesta, regidnu a Slovenska.

V umysle naplnenia tohto ciela, zmluvné strany v zmysle ustanoveni § 51, ustanoveni § 747 a nasl.
zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zdkonnika a § 8 ods. 2 pism. e) zikona €. 395/2002 2.z.
o archivoch a registratiirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

uzatvaraju tuato
ZMLUVU o SPOLUPRACI

(dalej len ,,Zmluva”)

¢lanok |
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je dohoda o podmienkach spracovania, uschovy, spristupnenia
a propagdcie historického knizniéného fondu TRANOSCIA.

1.2 TRANOQSCIUS, ako je deklarované v preambule tejto Zmluvy je vyluénym vlastnikom
historickych knizni¢nych dokumentov a knizni¢nych dokumentov oznadovanych ako
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2.2

LHistorickd kniZnica Tranoscia” (dalej len ,Predmet tschovy”). Zoznam dokumentov
tvoriacich Predmet uUschovy je uvedeny v Prilohe €. 1.

Muzeum Janka Kréla je spravcom viacerych historickych knizni¢nych fondov a disponuje
dostatocnym technickym a personalnym vybavenim na spravu tak historickych kniZniénych
dokumentov ako aj knizniénych dokumentov.

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Muzea Janka Krala bezplatne spracovavat, uchovat a
riadne opatrovat Predmet Uschovy $pecifikovany v bode 1.1 tohto ¢lanku a to v priestoroch
na to upravenych nachddzajicich sa v budove oznacenej ako ,stard Hodzova evanjelickd fara
v Liptovskom Mikula&i“, postavenej na Nam. Ziadosti slovenského naroda a evidovanej

v katastri nehnutelfnosti pod sup.¢. 109, na parc.€. 941 v katastralnom uzemi Liptovsky
Mikulds. Vlastnikom budovy je Cirkevny zbor Evanjelickej cirkvi a.v. na Slovensku Liptovsky
Mikulas, Tranovského 6, Liptovsky Mikuld$ a Mlzeum Janka Krafa je jej dlhodobym
najomcom. Budova tvori stcast expozi¢nych priestorov Mdzea Janka Kra fa.

Ugelom tejto Zmluvy je zabezpetit spristupnenie Predmetu tschovy badatelom, zaujemcom
o historické knihy, ale aj navstevnikom muzea a to tak, aby bol prezentovany prinos
Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania na Slovensku (dalej len ,,ECAV“) a jej osobnosti

k dejinam mesta, regionu a Slovenska. Za tymto Gcelom sa zmluvné strany dohodli vzajomne
spolupracovat na propagacii Predmetu Uschovy a vyuZiti vysledkov badatelského vyskumu
Predmetu Uschovy a to aj formou vyuZitia vydavatelskej ¢innosti TRANOSCIA.

Cléanok 11
Podmienky Gschovy

Uschovdvatel sa zavdzuje Predmet Gschovy starostlivo a riadne spracovavat, opatrovat pre
ZloZitela v sdlade so vSeobecne zavdznymi pravhymi predpismi na Useku kniZznic a muzei, a to
predovietkym v stlade so zakonom ¢. 206/2009 Z. z. o muzedch a o galériach a o ochrane
predmetov kultdrnej hodnoty a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorsich predpisov, zdkonom €. 126/2015 Z. z. o knizniciach a o
zmene a doplneni zakona ¢ 206/2009 Z. z. 0 muzeach a o galéridch a o ochrane predmetov
kultdrnej hodnoty a 0 zmene zdkona Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskarsich predpisov v zneni zakona ¢. 38/2014 Z. z., najma tym, Ze v
mieste uchovavania Predmetu Gschovy zabezpedi predpisané mikroklimatické podmienky a
obmedzi na najniZsiu moZnu mieru vystavenie Predmetu Uschovy dennému svetlu a inému
zdroju ultrafialového Ziarenia.

Pri vykone ginnosti podla bodu 2.1 Zmluvy sa Uschovavatel zavazuje:

a) starat sa o zachovanie Predmetu tschovy a chranit ho pred ohrozenim, poskodenim,
stratou alebo odcudzenim.

b) bezodkladne oznamit ZloZitelovi a Slovenskej narodnej kniznici kazdé ohrozenie,
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c) uskutoénit bezpecnostné opatrenia na ochranu priestorov, v ktorych je Predmet tischovy
uloZeny,

d) po vzniku mimoriadnej udalosti alebo ked' bezprostredne hrozi, e vznikne alebo uz
vznikla krizova situécia zabezpetit zvySen ochranu Predmetu Gschovy alebo ho na
nevyhnutny ¢as po bezodkladnom informovani zverit do spravy Slovenskej narodnej
kniZnice, inej kniznice, alebo ho premiestnit a uschovat na bezpeénom mieste,

e) zabezpecit odborné uloZenie a starostlivost o Predmet Gschovy,

f) spristupnit Predmet Uschovy na vedecké a tudijné Géely, pricom sa spristupriovanie
prednostne zabezpecuje na mikrografickych alebo elektronickych nosi¢och alebo v
digitdlnej podobe alebo prezenéne a to za podmienok uréenych osobitnym poriadkom.

Uschovavatel je povinny uschovat Predmet Gschovy v priestoroch budovy uvedenej v bode
1.4 tejto Zmluvy a to tak, aby Predmet dschovy tvoril jeden identifikovatelny celok.
Uschovavatel je povinny tento celok oznadit ndzvom: , Historickd kniZnica Tranoscia”

s popisom ,Historickd kniZnica Tranoscia je dedicstvom Evanjelickej cirkvi augsburského
vyznania na Slovensku. Jej spristupnenie verejnosti je realizované na zdklade dohody medzi
Muzeom Janka Krdla a spolocnostou TRANOSCIUS, a.s..”. Uschovavatel sa tento popis

a oznacenie zavdzuje pouZivat na svojich informaénych a propagacnych materialoch.

Uschovavatel bude Predmet Uschovy uschovévat bezplatne. Zmluvné strany sa tieZ dohodli,
7e ZloZitel nie je povinny uhradzat Uschovavatelovi ndklady na Gschovu. Nakolko bude
Predmet Uschovy sucastou expozicie Uschovavatela, naklady na dschovu budil pokryté

z prevadzkovych vynosov Uschovavatela.

Zlozitel moZe pocas doby Uschovy poZiadat Uschovévatela o konzervovanie/ reétaurovanie
Predmetu Uschovy na naklady ZloZitela.

Uschovéavatel mbZe pocas doby Uschovy uskutocnit konzervovanie/restaurovanie,
digitalizaciu Predmetu uschovy na vlastné naklady, po predchadzajucom pisomnom suhlase
ZlozZitela. Uschovavatel zodpoveda za realizaciu konzervovania/restaurovania ¢i digitalizaciu
Predmetu uschovy v plnej miere a to aj v pripade, ak na vykon tychto ¢innosti poveri tretie
osoby.

V pripade uskutotnenej digitalizacie sa zmluvné strany dohodli na spristupneni vystupu
digitalizdcie pre potreby TRANOSCIA, a/alebo ECAV.

V pripade, ak ZloZitel poZiada tretiu osobu o vykonanie konzervaénych/restauraénych préc na
Predmete uschovy, Uschovavatel nezodpoveda za $kodu, ktora vznikla alebo vznikne na
Predmete uschovy v ddsledku pouZitia nespravnych odbornych postupov vratane pouzitych
materialov a chemikalii. Ak ZloZitel poZiada Uschovavatela o odstranenie takto vzniknutej
$kody, je povinny uhradit Uschovavatelovi preukdzané naklady spojené s odstrdnenim
vzniknutej Skody na Predmete Uschovy.

Uschovavatel je po dohode so ZloZitelom povinny dat Predmet uschovy poistif.
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Prevzatie a odovzdanie Predmetu tschovy do tschovy sa uskutoéni formou pisomného
protokolu, ktory tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy.

Zlozitel je opravneny kontrolovat uloZenie, fyzicky stav Predmetu Uschovy ako aj plnenie
podmienok tejto Zmluvy kedykolvek a v pripade, ak sa vyZaduje st¢innost Uschovévatela tak
vo vopred dohodnutych terminoch.

Zlozitel je opravneny obmedzit tretej strane pristup k Predmetu Gschovy, predovsetkym ak si
to vyZaduje ochrana Predmetu tGschovy alebo niektorej jeho Easti.

Ak Uschovavatel Predmet tschovy spristupni, jedno vyhotovenie inventdra/katalégu
poskytne na svoje naklady ZloZitelovi.

Uschovavatel je opravneny poskytovat Predmet tischovy na $tidium len prezencne, atov
priestoroch, kde bude Predmet tschovy uloZeny, pod stalym dohladom odborného
persondlu, ak to umoZiuje fyzicky stav Predmetu Uschovy a to spésobom, aby nedoslo

k poskodeniu alebo odcudzeniu Predmetu Uschovy.

Uschovévatel je opravneny vyhotovit si konzervagnu képiu a Studijnd képiu Predmetu
uschovy na svoje naklady, vo svojich $pecializovanych pracoviskdch, bez sihlasu ZloZitela a za
podmienok, ze neddjde k poskodeniu Predmetu Uschovy. Vytvorenie faksimile je mozné iba
na zaklade predchadzajiceho pisomného sthlasu ZloZitela.

Uschové\}atel'je opravneny vystavovaf Predmet Uschovy vyluéne ako celok v presklenej
uzamykatelnej polici, ktord sliZi ako miesto jeho dlhodohého uloZenia, pricom obmedazi
Predmet uschovy vystaveniu dennému svetlu a to len na nevyhnutny najkratdi mozny Cas. Iny
spdsob vystavovania Predmetu tschovy je moiny len po predchddzajucom pisomnom
suhlase ZloZitela, za vopred dohodnutych podmienok.

Uschovavatel nie je opravneny zmenit miesto ischovy Predmetu Uschovy, alebo Predmet
uschovy odovzdat do Uschovy daldiemu uschovavatelovi.

Ak Uschovavatel pouzije Predmet Gschovy v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy, alebo ho
da bez pisomného sthlasu ZloZitela do uschovy dalSiemu uschovavatelovi, alebo ak ho
nevrati ZloZitelovi riadne a v€as v sllade s ustanoveniami tejto Zmluvy zodpoveda aj za
nahodnu $kodu na Predmete Uschovy.

ZloZitel nie je povinny nahradit Uschovavatelovi skodu, ktord mu vznikne Uschovou a rovnako
ani naklady, ktoré musel Uschovévatel vynaloZit v stvislosti s ischovou na splnenie svojej
povinnosti.

ZloZitel sa zavdzuje splnit si oznamovaciu povinnost voci Slovenskej narodnej kniZnici

v zmysle ustanoveni § 23 ods. 2 pism. a) zdkona &. 126/2015 Z.z. o kniZniciach. ZloZitel

v zmysle ustanovenia § 23 ods. 2 pism. b) uvedeného zdkona oznamuje Uschovavatelovi, Ze
Predmet uschovy je predmetom ochrany podla zakona ¢. 126/2015 Z.z. o kniZniciach.

Pre vyli€enie pochybnosti plati, Ze pod pojmom Predmet tschovy sa pre ucely tejto Zmluvy
rozumie Predmet uschovy ako celok ako aj kazda jeho jednotliva Cast.
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Clanok 11l
Doba dschovy, skongenie Uschovy

Zmluvné strany sa dohodli na dobe Uschovy — na dobu neurgita, pri¢om zadiatok plynutia
doby tschovy je den odovzdania Predmetu Gschovy Uschovavatelovi.

Dobu Uschovy je moZné ukondit:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran s uvedenim datumu odovzdania,

b) pisomnou vypovedou doru¢enou druhej zmluvnej strane v 2 mesacnej vypovednej
lehote, ktorda zadina plynut od prvého dia nasledujiceho kalenddrneho mesiaca po jej
doruéeni druhej zmluvnej strane, v ramci vypovednej lehoty musi prébehndt’ odovzdanie
a prevzatie Predmetu tUschovy,

¢} okamiitym odstupenim od Zmluvy a to predovietkym z dévodu porusenia ustanoveni
tejto Zmluvy, poskodenia Predmetu Uschovy, alebo rizika vzniku $kody &i zni€enia
Predmetu Uschovy, alebo z dévodu, e Uschovavatel nie je schopny zabezpecit adekvétnu
ochranu Predmetu aGschovy v dohodnutych priestoroch tschovy. Odstupenie je udinné
diom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane, pri¢om k odovzdaniu Predmetu uschovy
ddjde najneskdr do 30 dni od dorucenia ozndmenia o odstupeni druhej zmluvnej strane.

V pripade ukon&enia Zmluvy su zmluvné strany povinné uskutoénit odovzdavaci a preberaci
proces.

clanok IV

Zaverecné ustanovenia

K zmene dohodnutych podmienok podfa tejto Zmluvy moze dojst len na zaklade vzdjomnej
dohody zmluvnych stran formou pisomného ocislovaného dodatku podpisaného oboma
zmluvnymi stranami,

Pravne vztahy zvldst neupravené touto Zmluvou sa spravuju prislunymi ustanoveniami
Obéianskeho zédkonnika a ostatnymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi na
uzemi Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovend v Styroch {4) rovnopisoch' s platnostou origindlu, z ktorych jeden (1)
obdrii ZloZitel a tri (3) Uschovavatel.

Tato Zmluva nadobuda platnost a U¢innost dilom jej podpisu zmluvnymi stranami.

schovévatel vwhlasujd, Ze tato Zmluva obsahuje ich skutognd, vaZnu a slobodni
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Zlozitel' a
volu, #e nebola uzatvorena v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok, a Ze si Zmluvu
preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho ju podpisali.




Prilohy:

Priloha €. 1: Zoznam kniZniénych dokumentov

Priloha €. 2: Odovzdavajlci a preberajlci protokol

Za Zlozitela: Za Uschovdvatela:
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Priloha¢. 1

Protokol o odovzdani a prevzati Predmetu tischovy v zmysle Zmluvy o spolupraci
(odovzdévaci a preberaci protokol)

Nasledujuci zastupcovia zmluvnych stran Zmluvy o spolupraci uzatvorenej dﬁa/ﬁ. 4. 2020 medzi
v spolo¢nostou TRANOSCIUS, a.s. a Muzeom lanka Krala:

Za spolo&nost TRANOSCIUS, a.s. (ZloZitel a Odovzdavajuci): ) aza

Muzeum Janka Kréla (Uschovavatel a preberajuci): M l‘f]’ﬂ.@ ;ih“\‘bﬂ*ét/

sa stretli dnia: 6. 4. 2020 za Ucelom odovzdania a prevzatia Hisforickej kniZnice Trénoscia, t.j.

Predmetu Uschovy v zmysle definicie Zmluvy o spolupraci.

1.1 Odovzddavajlci tymto riadne odovzdava historicky kniZni¢ny fond a kniznicné dokumenty
podla priloZzeného zoznamu, pri¢om Preberajlci ako Uschovavatel historické kniZni¢né
dokumenty a kniZniéné dokumenty ku driu podpisu tohto protokolu prebera.

1.2 Odovzdavajuci a Preberajici zhodne vyhlasujd, Ze si nie st vedomi okolnosti, ktora by
znemotzriovala riadne plnenie zmluvnych povinnosti zo Zmluvy o spolupraci — predovietkym
ochranu Predmetu Gschovy. Zarovefi vyhlasuju, Ze si odovzdavaci a preberaci protokol ako aj
zoznam kniznych dokumentov odovzdanych do historického knizni¢ného fondu a kniZnicnych
dokumentov tvariacich Predmet Uschovy detailne preéitali, jeho obsahu porozumeli a nemaja
proti nemu Ziadne namietky. Na znak suhlasu pripdjaju svoje podpisy.

1.3 Odovzdavaci a preberaci protokol je vyhotoveny v dvoch exemplaroch, z ktorych kazdy ma
platnost originalu. Odovzdavajuci a Preberajici obdriia kazdy po jednom vyhotoveni
protokolu.

V Liptovskom Mikulagi, dia €. 3. 2076

Za Odovzdavajuceho: Za Preberajlceho:

vy diia V. 200 v RO dia €9 2020 ——

KR0S HRIG | RIADITE
ANOSCIUS, a.s. Muzeum Janka Kréla ' st

Menao. nriezvisko, funkcia
, P o, Tunkcia
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